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1 Mittente (Ragione sociale, ¢itta, stato)
Expaditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei'ciclamini, 4

I1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkommens Gber den
Beftrdenmpsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonokstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraRenguterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stata}
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiators (Ragione scciale, cittd, stato)
Transperteur {(nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consagna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiator successivo/i (Ragione sociate, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse, pays)

OrtiLieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date  19.05.2020

®

5 Documenti aflegati
Documents annexas

Delivery note: 7218963-7218965-7218966-
7218967-7218968-7218969-7218970-7218971-
7218974-7218975

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

ﬁ

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320104844R cardboard transmission 3 pcs Tot. 2100kg
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320100278R cardboard transmission 2pcs
320107648R cardboard transmission 5 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pcs
320103885R cardboard transmission 2 pcs
320109181R cardboard transmission 1 pcs
320104120R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 2pcs
320109098R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse 2Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlan vem: If::ﬁ:;ur mi:rr::g E:‘ Bfeasr;igr\aartaire
instructions de I'expaditeur ( formalités et autres A payer par.
Fracht
P147213601 Eﬁ?gién":"ﬁ"
Zaigchengymme
Solde
Zuschitige
Eugplémenls
Frais accassires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlsnde Gesamt-
summe/ Tolald payer

1 4 Rickarstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription o affranchissement

20 Convenzioni particotari / Gonventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FC A

21 compilato a /Etebiiea MODUGNO  am/le 19.05.2020

24 Mercs ricevuta

23

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

729999997999 V(/ 5 el

Firma e timbro del tr
{Signature st timbre du traksporte

rtati

Réception des marchandises

Data
Date

am
le

(Firma @ timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

2 5 Angaben zur Ermittlung der Entfamung mit GrenzGberghngen Patetien-Absender ~ Expaditeur des palettes Paletten — Empfnger — Destinataire des palettes
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
27 Amtliches Kennzeicher Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
maotrice
Targa
rimorchio




